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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/2281,
annettu 16 piivini joulukuuta 2021,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 792/2012 muuttamisesta avustetusta tuotannosta periisin olevia
kasveja koskevan uuden alkuperitunnuksen kiytto6n ottamisen ja siihen liittyvien muutosten osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sddntelemilld 9 pdivind joulukuuta 1996
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 (') ja erityisesti sen 19 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Taytdntdonpanoasetusta (EU) N:o 792/2012 () olisi yhdenmukaistettava niiden merkityksellisten paitoslauselmien
sisdllon kanssa, jotka hyvaksyttiin tai joita muutettiin luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston uhanalaisten lajien
kansainvilistd kauppaa koskevan yleissopimuksen, jiljempdni ‘yleissopimus’, osapuolten konferenssin 17-28
pidivind elokuuta 2019 pidetyssd 18. kokouksessa, jaljempana ‘CoP18-kokous’.

(2)  CoP18-kokouksessa muutettiin erityisesti pditoslauselmaa Conf. 12.3 siten, ettd otettiin kdytt66n uusi tunnus
tiettyjen sellaisten kasviyksildiden alkuperdn ilmoittamiseksi, jotka eivdt ole minkdin voimassa olevan tunnuksen
mukaisia. Kyseinen uusi alkuperitunnus olisi sisillytettivi taytintoonpanoasetukseen (EU) N:o 792/2012.

(3)  Raportoinnin parantamiseksi ja kauppa-analyysien helpottamiseksi taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 792/2012
liitteessd II olevaan tuonti-ilmoituslomakkeeseen olisi voitava sisdllyttdd tiedot kaupankiynnin kohteena olevien
yksiloiden alkuperdsti. Resurssien kiyton tehostamiseksi hallintoviranomaisten olisi voitava kiyttdd jo olemassa
olevia tuonti-ilmoituslomakkeita rajoitetun siirtymakauden ajan.

(4)  Sen vuoksi taytintoonpanoasetusta (EU) N:o 792/2012 olisi muutettava.

(5)  Taytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 792/2012 varmistetaan komission asetuksen (EY) N:o 865/2006 (%)
yhdenmukainen tdytintoonpano erityisesti vahvistamalla mallit, joiden mukaisia lupien, todistusten ja muiden
jaljempdnd mainitussa asetuksessa sdddettyjen asiakirjojen on oltava. Tdtd muutosasetusta olisi sen vuoksi
sovellettava yhdessd komission asetusta (EY) N:o 865/2006 muuttavan asetuksen () kanssa, ja molempia
muutosasetuksia olisi sovellettava samasta paivisti alkaen.

(6)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston kauppaa kisittelevin komitean
lausunnon mukaiset,

() EUVLL 61, 3.3.1997,s. 1.

) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 792/2012, annettu 23 péivind elokuuta 2012, luonnonvaraisten eldinten ja kasvien
suojelusta niiden kauppaa sddntelemailld annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 338/97 saddettyjen lupien, todistusten ja muiden
asiakirjojen mallia koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd ja komission asetuksen (EY) N:o 865/2006 muuttamisesta (EUVL L 242,
7.9.2012,s. 13).

() Komission asetus (EY) N:o 865/2006, annettu 4 piivini toukokuuta 2006, luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suojelusta niiden
kauppaa sddntelemilld annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 tdytintdonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
(EUVLL 166, 19.6.2006, s. 1).

(*) Komission asetus (EU) 2021/2280, annettu 16 pdivina joulukuuta 2021, luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suojelusta niiden

kauppaa sddntelemilld annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 muuttamisesta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 33897

tdytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd annetun komission asetuksen (EY) N:o 865/2006 muuttamisesta (Ks. timan

virallisen lehden sivu 1).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan taytintdonpanoasetus (EU) N:o 792/2012 seuraavasti:
1) Lisdtddn 2 artiklan 2 kohtaan toinen alakohta seuraavasti:

” Tammikuun 19 pdivdan 2023 saakka tuonti-ilmoituksissa saa kuitenkin sen sijaan kayttdd 18 pdivina tammikuuta
2022 voimassa olevan version liitteessi II olevia lomakkeita.”

2) Muutetaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 792/2012 liitteet I, IIl ja V tdmdn asetuksen liitteen 1 mukaisesti.

3) Korvataan tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 7922012 liite Il timin asetuksen liitteessi 2 olevalla tekstilla.

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE 1

Muutetaan tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 792/2012 liitteet seuraavasti:
1) Muutetaan liite I "LUPA/TODISTUS” seuraavasti:
a) Lisdtdén otsikon "Ohjeet ja selitykset” kohtaan 13, joka liittyy kohtaan "1 — ALKUPERAISKAPPALE”, rivi seuraavasti:

"Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan “keinotekoisesti lisdttyja” asetuksen (EY)
N:o 865/2006 (') 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd myoskddn luonnollisesta ymparistostddn otettuja,
koska ihmiset ovat jossakin maarin osallistuneet niiden lisddmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

b) Lisdtddn otsikon "Ohjeet ja selitykset” kohtaan 13, joka liittyy kohtaan "2 — Luvanhaltijan KAPPALE", rivi
seuraavasti:

"Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan “keinotekoisesti liséttyja” asetuksen (EY)
N:o 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd myoskddn luonnollisesta ymparistostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin médrin osallistuneet niiden lisddmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

c) Lisitddn otsikon "Ohjeet ja selitykset” kohtaan 13, joka liittyy kohtaan "3 — KAPPALE, jonka tulli palauttaa
myontineelle viranomaiselle”, rivi seuraavasti:

Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan “keinotekoisesti lisdttyja” asetuksen (EY)
N:o 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd mydskdan luonnollisesta ympdristostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin médrin osallistuneet niiden lisidmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

d) Lisitddn otsikon "Ohjeet ja selitykset” kohtaan 13, joka liittyy kohtiin "4 — Mydntivén viranomaisen KAPPALE” ja "5
— HAKEMUS?, rivi seuraavasti:

"Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan “keinotekoisesti liséttyja” asetuksen (EY)
N:o 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd myoskdan luonnollisesta ymparistostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin médrin osallistuneet niiden lisddmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

2) Muutetaan liite Il "KIERTAVAN NAYTTELYN TODISTUS” seuraavasti:
a) Lisdtddn otsikon "Ohjeet ja selitykset” kohtaan 14, joka liittyy kohtaan "Alkuperiiskappale”, rivi seuraavasti:

Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan “keinotekoisesti liséttyja” asetuksen (EY)
N:o 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd myoskddn luonnollisesta ympdristostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin médrin osallistuneet niiden lisidmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

b) Lisitddn otsikon "Ohjeet ja selitykset” kohtaan 14, joka liittyy kohtiin "Myontavin viranomaisen kappale” ja
"HAKEMUS?”, rivi seuraavasti:

"Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan “keinotekoisesti liséttyja” asetuksen (EY)
N:o 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd my6skddn luonnollisesta ympdristostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin méarin osallistuneet niiden lisddmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

(") Komission asetus (EY) N:o 865/2006, annettu 4 piivind toukokuuta 2006, luonnonvaraisten eldinten ja kasvien suojelusta niiden
kauppaa sddntelemilld annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 tiytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
(EUVLL 166, 19.6.2006, 5. 1).
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(3) Muutetaan liite V "TODISTUS- EI Euroopan unionin ulkopuoliseen kdyttoon” seuraavasti:
a) Lisdtddn otsikon "Ohjeet ja selitykset” kohtaan 9, joka liittyy kohtaan "ALKUPERAISKAPPALE”, rivi seuraavasti:

"Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan “keinotekoisesti lisdttyja” asetuksen (EY)
N:o 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd myoskddn luonnollisesta ympdristostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin médrin osallistuneet niiden lisadmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

b) Lisitddn otsikon "Ohjeet ja selitykset” kohtaan 9, joka liittyy kohtiin "Myontdvan viranomaisen kappale” ja
"HAKEMUS?”, rivi seuraavasti:

”Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan “keinotekoisesti liséttyja” asetuksen (EY)
N:o 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd my6skddn luonnollisesta ympdristostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin maarin osallistuneet niiden lisidmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”
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LIITE 2

"LIITE I

Annex |l

ORIGINAL
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Ohjeet ja selitykset

1. Téhidn kohtaan merkitddn tuojan tai timin valtuuttaman edustajan tdydellinen nimi ja osoite.

4. Alkuperimaa on maa, jossa yksilot otettiin luonnollisesta ymparistostadn, syntyivit ja kasvatettiin vankeudessa tai
lisittiin keinotekoisesti.

5. Tami kohta tdytetddn ainoastaan, kun maa, josta yksilot tuodaan, ei ole alkuperdmaa.

6. Kuvauksen on oltava mahdollisimman tarkka.

9.  Alkuperi merkitddn kdyttden yhtd seuraavista tunnuksista:

w Luonnollisesta ympdristostddn otetut yksilot

R Saddellyssd ymparistossd kasvatetut eldinyksilot, jotka on otettu luonnollisesta ympéristostdan munina tai
poikasina ja joiden todennikaisyys selviytyd aikuisiksi olisi muutoin ollut hyvin alhainen

D Liitteeseen A sisaltyvit elimet, jotka on kasvatettu vankeudessa kaupallisia tarkoituksia varten CITES-
sihteeriston péitoslauselman Conf.12.10 (Rev. CoP15) mukaisesti rekisterdimissd toiminnoissa, ja liitteeseen
A sisiltyvit kaupallisia tarkoituksia varten keinotekoisesti lisatyt kasvit, jotka ovat asetuksen (EY)
N:o 865/2006 XIII luvun mukaisia, sekd niiden osat ja johdannaiset

A Sellaiset liitteeseen A sisiltyvit, muita kuin kaupallisia tarkoituksia varten keinotekoisesti lisityt kasvit ja
liitteisiin B ja C sisaltyvit keinotekoisesti lisdtyt kasvit, jotka ovat asetuksen (EY) N:o 865/2006 XIII luvun
mukaisia, sekd niiden osat ja johdannaiset

C Eldimet, jotka on kasvatettu vankeudessa asetuksen (EY) N:o 865/2006 XIII luvun mukaisesti, sekd niiden
osat ja johdannaiset

F Vankeudessa syntyneet eldimet, joiden osalta asetuksen (EY) N:o 865/2006 XIII luvun sddnnosten edellytykset
eivat kuitenkaan téyty, sekd niiden osat ja johdannaiset

I Haltuunotetut tai takavarikoidut yksilot (')

0] Yleissopimusta edeltavalti ajalta olevat yksilot ()

U Alkuperd tuntematon (edellyttdd perustelua)

X Yksilot, jotka on otettu meriympéristostd, joka ei kuulu yhdenkédn valtion lainkayttovaltaan

Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan "keinotekoisesti lisdttyja” asetuksen (EY)
N:0 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd myoskaan luonnollisesta ymparistostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin madrin osallistuneet niiden lisddmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

() Kéytetddn vain yhdessd jonkin toisen alkuperdtunnuksen kanssa.

10. Tieteellisen nimen on oltava neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 liitteessi C tai D kéytetty nimi.

11. Tihidn kohtaan merkitddn "III”, jos kyse on CITES-yleissopimuksen liitteessd III luetelluista lajeista.

13. Tahin kohtaan merkitddn se neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 liite (C tai D), jossa laji on lueteltu.

14. Tuojan on esitettdv allekirjoitettu alkuperdiskappale (lomake 1) ja tuojan kappale (lomake 2) seki tarvittaessa CITES-
yleissopimuksen liitteen III mukaiset asiakirjat (jdlleen)viejimaasta siind tullitoimipaikassa, jonka kautta tuonti
unioniin tapahtuu.

15. Tullitoimipaikka ldhettdd leimatun alkuperdiskappaleen (lomake 1) maansa hallintoviranomaiselle ja palauttaa

leimatun tuojan kappaleen (lomake 2) tuojalle tai timin valtuuttamalle edustajalle.
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Ohjeet ja selitykset
1. Tihidn kohtaan merkitddn tuojan tai timdn valtuuttaman edustajan tdydellinen nimi ja osoite.

4.  Alkuperdmaa on maa, jossa yksilot otettiin luonnollisesta ympéristostddn, syntyivit ja kasvatettiin vankeudessa tai
lisittiin keinotekoisesti.

5. Tami kohta tdytetddn ainoastaan, kun maa, josta yksilot tuodaan, ei ole alkuperdmaa.
6. Kuvauksen on oltava mahdollisimman tarkka.

9.  Alkuperi merkitddn kdyttden yhtd seuraavista tunnuksista:

w Luonnollisesta ympdristostddn otetut yksilot

R Saddellyssd ymparistossd kasvatetut eldinyksilot, jotka on otettu luonnollisesta ymparistostdan munina tai
poikasina ja joiden todennikdisyys selviytyd aikuisiksi olisi muutoin ollut hyvin alhainen

D Liitteeseen A sisiltyvit eldimet, jotka on kasvatettu vankeudessa kaupallisia tarkoituksia varten CITES-
sihteeriston paitoslauselman Conf.12.10 (Rev. CoP15) mukaisesti rekisterdimissd toiminnoissa, ja liitteeseen
A sisiltyvit kaupallisia tarkoituksia varten keinotekoisesti lisityt kasvit, jotka ovat asetuksen (EY)
N:o 865/2006 XIII luvun mukaisia, sekd niiden osat ja johdannaiset

A Sellaiset liitteeseen A sisdltyvat, muita kuin kaupallisia tarkoituksia varten keinotekoisesti lisityt kasvit ja
liitteisiin B ja C sisaltyvit keinotekoisesti lisdtyt kasvit, jotka ovat asetuksen (EY) N:o 865/2006 XIII luvun
mukaisia, sekd niiden osat ja johdannaiset

C Eldimet, jotka on kasvatettu vankeudessa asetuksen (EY) N:o 865/2006 XIII luvun mukaisesti, sekd niiden
osat ja johdannaiset

F Vankeudessa syntyneet eldimet, joiden osalta asetuksen (EY) N:o 865/2006 XIII luvun sddnnosten edellytykset
eivit kuitenkaan téyty, sekd niiden osat ja johdannaiset

[ Haltuunotetut tai takavarikoidut yksilot (!

0 Yleissopimusta edeltdviltd ajalta olevat yksilot (1)

U Alkuperi tuntematon (edellyttdd perustelua)

X Yksilot, jotka on otettu meriympdristostd, joka ei kuulu yhdenkin valtion lainkéyttovaltaan

Y Avustetusta tuotannosta saadut kasviyksilot, joiden ei katsota olevan "keinotekoisesti lisdttyjd” asetuksen (EY)

N:o0 865/2006 56 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd mydskain luonnollisesta ympiristostddn otettuja, koska
ihmiset ovat jossakin médrin osallistuneet niiden lisddmiseen tai istuttamiseen kasvien tuotantoa varten.”

() Kdytetddn vain yhdessd jonkin toisen alkuperdtunnuksen kanssa.

10. Tieteellisen nimen on oltava neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 liitteessi C tai D kéytetty nimi.
11. Tahin kohtaan merkitddn "III”, jos kyse on CITES-yleissopimuksen liitteessa III luetelluista lajeista.
13. Tihidn kohtaan merkitddn se neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 liite (C tai D), jossa laji on lueteltu.

14. Tuojan on esitettdv allekirjoitettu alkuperdiskappale (lomake 1) ja tuojan kappale (lomake 2) sek tarvittaessa CITES-
yleissopimuksen liitteen I1II mukaiset asiakirjat (jdlleen)viejimaasta siind tullitoimipaikassa, jonka kautta tuonti
unioniin tapahtuu.

15. Tullitoimipaikka lahettdd leimatun alkuperdiskappaleen (lomake 1) maansa hallintoviranomaiselle ja palauttaa
leimatun tuojan kappaleen (lomake 2) tuojalle tai timin valtuuttamalle edustajalle.”
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